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Sfenddn,

/ Bulgaristan'da '“gbancilaria Kulterel sinasevetier ve Dostiul Xouie
tesi'nden aldijam yazinin fotokopisini iliyikii sunuyorume Casiu 3971 igine
de, D1g Iglori “akanligamizin dig memléketlerie kilbirel mimaseborlori die
zonlayen prqgram.ndan yararlanarak,ada gegen sekanligmn tinsibilyle Prof?
Ahmet Caferojlu ili birlikte Komanya'ya glnderildiks Un bug gin Lu Loyt
hatten dintigte Sofya'ye ugradik, Ay: progran danilindé Sulgristenla gone
derilmiy olan ki erkadagimala tirene biauek #zers Sofya lstasyoaunds bue
lugtuk, Onlari ugurlsmaye gelem ve ofye Unversitesinde Iusk “ill ve Sdebi-
yata okutan gogu Lirk vsretuenlerle bu vesile ile lstasyomdn can;etm g
giin kmdilerinin misafiri Ma. istediler, £iz buau dzha musait 2ir za~-
nana barekerak arkadaqlarmsls bn-ukto sofye'dan ayrildalk,

Aralik 1971 tarihinde aldigam davete,miimikin oluwrsa sucek 1572 yan neVe
sininde icobet edebileceyimi n:u.dirdin.

Seninm de alanim ve meslegim olan Turk Dili ve Ldebiyaty Uzerindoiti gae
ligmalary yakindan izlerek ve bu alanda galigan dgretim liyeleriyle bilimsel
temaslarda bulunnak ilzere Lulgaristen'a gitmkta fayda gorlyorum, fiksek
mnkaminizoa bir sakinea yoksaj,kendllerine misbet covap varaals e zidebilece-
&im tarihi bildirmek lizere milsaadenizi saygilaramla dilerim,

Istanbul Lgitim Enscitisi Licbiyat
Vuretmenliginden eomekli



COMITE D’AMITIE ET DE RELATIONS

CULTURELLES AVEC L’ETRANGER Sofia, le 6 décembre, 1971
REPUBLIQUE POPULAIRE DE BULGARIE
39, Bd. Dondoukov — Sofia - Prof. ORHAN GOKAY,

FACULTE DES LETTRES
UNIVERSITE D'ISTANBUL,

TSTANBUL / TURQUIE

TDVIeann
Kutiiphanes. -rsive

No BEg - Loy /

Honorable Monsieur le professeur Gokay,

) ' J'ai l'honneur, en nom du Comité d'amitié
et de relations culturelles avec l'étranger, de vous inviter
a passer 7 jours en Bulgarie, dans une période avant la fin
de l'année courante.,

. J'espére bien que votre séjoumr en Bul-
garie vous présentera la possibilité de connaftre notre
beau pays et d'établir des contacts avec des représentants

scientifiques, ce qui contribuera a 1l'élargissement de la
collaboration culturelle entre nos deux pays.

Votre billet d'avion Istanbul-Sofia-Istanbu
sera envoyé a la Représentation des lignes aériens bulgares
"BALKAN" & Istanbul, dl!ol nous vous prions de bien voiloir
le demander.

Dans 1'attente de wvous lire, que vous
acceptez cette invitation, ainsi que de nous indiquer la
date exacte de votre arrivée, je vous prie de croire,
Monsieur, 4 1l'expression de mes sentiments les meilleurs.

PROF. STEFAN B.STANTCHEV

/

VICE PRESIDENT

kb
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Efendim,

Bulgaristan'da yenﬁ gln gegirmekligimiz ig¢in Yabancilarla Dostluk ve
Kiiltirel Minasebetler Komit€si adina,Prof®A.Caferoglu ile bana yaptiginiz
ve 6.Aralik.1971 tarihini tagiyan davetiniziJlaalesef 1971 yilinin sona
ermesine pem az bir miiddet kala almig bulunuyorum. Iginde bulundugumuz yilda
memnuniyetle icabet etmek istedigim ve giizel memlekitinizi tanimaga imk&n
vereceginden gliphe etmedigim bu l0tufk&r davetinizden dolayi size tegekkiir-
lerimi sunarim.

Bu vesile ile bir iki noktanin dlizeltilmesi ig¢in del&letinizi rica
edebilir miyim?

Benim adresim ve adimxm agagidadir:

Orhan §aik GOKYAY- Kayigdagi Baddesi,124/1 -Goztepe-Istanbul

Ikinei nokta da,bfn Istanbul Universitesinde profesor degilim. Istan-
bul Egitim Enstitiisimg#e Edebijat Ogretmenliginden emekli bulunuyorum. An-

karada Tirk Dil Kurumu'nun Yonetim Kurulu iliyesiyim.

En iyi dileklerimi ve tegekkiirlerimi kabul buyurmanizi rica ederim,
efendim,

TDV isang
KUYUDhaneS, Arsiyy

"o 0%y Loy /2
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SOFYA ISTASYONUNDA KARSILAMA
YERLESTIRME.

Sehrin gezip goérme.

19.00 - "RANDEVU RIHTIMI"opereti

Vitoga parkinda gezintisi
19.00 - "BORIS GODUNOV" OPERASI

10,00 Milli resim Galerisini,
Arkeoloji ve Etnografya miizesini ziyareti

Ogleden sonra: Yaban Ulkelerle Dostluk ve
Kultiir Iligkiler Komitesi $ube bagkaniyle
gorigme.

10.00 - "Kiril ve Metodi" Kiitiiphanesini Sarki-

yat Subesi ziyareti.
BATI DILLER FAKULTESI DEKANIYLE GORUSME

(e P Lovdav oo ﬁ:xM‘r?aM

L\A’V\b(/\/ 1\/GL~@ W,{ C}!’V‘Jx(\, é’»"p

-)(16 Sarkiyat siisiihde gdriigme

Pergembe

19.00 Universitelilere konferans vermek

£0+00—VEDA ZIYARETT
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COMMITTEE FOR FRIENDSHIP AND CULTURAL
RELATIONS WITH FOREIGN COUNTRIES
PEOPLE’S REPUBLIC OF BULGARIA
39, Dondoukov Blvd. — Sofia

oofia, November 15, 1972

Mr. ORHAN SATK GOKYAY
Kayigdagi Caddesi, 124/
Gomtepe - Istanbul

TURQUIL

TDVISAM
Kutiphanesi Arsivi

! »
No o8y - Lo /é

Dear Mr. Gokyay,

Thank you very much for your letter
of October 19, -1972.

We shall be pleased to welcome you
in this country at any time that suits you.

Inclosed we are sending your raeilway
ticket for your return trip to Sofia and back.

We very much hope that you will
be able to inform us at least seven days in advance of
your arrival to enable us make hotel reservation and
-arrange your programme.

Looking forward to meeting with

you in Sofia,

Yours sincerely,

Enclosures ' <:;Z¢/L£24E/47
/ St. Konstantinov /
!

Head of Department
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COMITE IAMITIE ET DE RELATIONS
CULTURELLES AVEC LETRANGER:
REPUBLIQUE POPULAIRE DE BULGARIE
39, Bd. Dondoukov — Sofia

cofia, le 26 Janvier, 1972

I». ORHAN SAIEK GUKYAY,
=
CO56 2 Eaylgdafi caddesi, 124/
ATTT

TN R Lyl § bonks @ o3, T OHMA T
GUZTEPE- ISTANBUL

TDV ISAM
Kitiphanesi Arsivi

No Of9-vou /8

Cher Monsieur,

En réponse & votre lettre du 7.1.1972
nous avons 1l'honneur de vous faire savoir, gue notre invi-
tation adressé a vous en 1971 est, certes, valabie aussi

pour 1'annee courante.

Nous vous prions donc, de nous communi-
quer & temps utile la période qui vous conviendra le mieux
pour votre visite e Bulgerie, et dans 1'-~ttente de vous
lire bientdt, veuiliez agréer, lonsieur, 1l'expression de

nos sentiments les neilleurs.

5

~ MR //Lk/v——-‘\i———g . e

e an/NBTOTAN KONSTANTINOV /
';’ e .O%\Y‘\kb Vo
oo §5F DE DEPARTEIMENT

b




Y. No. =

Tiirkiye Cumhuriyeti

C. ‘Nots:

1. G

. ?T SRCUME
iISTANBUL = g

Yabsncilarla Dostluk ve Kiltiirel
ALTINCI Minasebetler Komitesi s s

Kiitiphanesi Arsivi
No 059 -uUoM )

Bulgaristan Halk Cumhuriyeti

NOTERI
5 02 39,Bd.Dondoukov-Sofya
Dr. MUNIP TARHAN| | 00562

Sirkeci Buyuk Postahane Aziz Efendim,
Karsisi Vlora Han Kat 1
Tel.: 22 41 65 - 26 64 03 7/1/1972 tarihli mektubunuza cevap ola

rak 1971'de size gdndermig oldujuumuz daveteni,Elbet
iginde bulundupumuz yil ig in'de muteber oldugzunu bijy ~
dirmekle geref duyaram.

Bulgaristani ziyaretiniz ig¢in sizce e
uygun zamanl bildirmenizi rica eder,ve yakinda sBiz
den gelecek kargili@l bekleyerek Ustin saygilarimi -
narim, efendim.

Stoyan Konstantinov
Daire jefi
( Resmi milhir )

Bufiin Bindokuzyuz Yetmig iki Senesi *ayis ayinan On
birinci Pergembe gini : 11/5/1972

igbu Terciime alakalisi tarafindan daireye ibraz olu
nan ve bir tasdikli Ornepi daire dosyasinda alikonu
larak asli yine getirene geri iade olunan Fransizca
aslindan Tirkgeye Tarafimdan iercﬁme edilmig olup -

lina mutabik oldufunu tasdik ederim.
11/5/1972

Har¢ ve Damga Pullari makbuz mukabili Maliye Dairesine yatirilmistir.
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COMITE D’AMITIE ET DE RELATIONS
CULTURELLES AVEC L’ETRANGER
REPUBLIQUE POPULAIRE DE BULGARIE
39, Bd. Dondoukov — Sofia

GO0562

Cher Monsieur,

Sofia, le 26 Janvier, 1972

Mr. ORHAN SAIK GOKYAY,
Kayigdagi caddesi, 124/
GOZTEPE- ISTANBUL

TDV ISAM
Kutiiphanesi Arsiv!

No osG -4eol. /10

En réponse & votre lettre du 7.1.1972

nous avons l'honneur de vous faire savoir, que notre invi-

tation adressé & vous en 1977 est, certes, valable aussi

pour 1'année courante.

Nous vous prions donc, de nous communi-

quer & temps utile la période qui vous conviendra le mieux

pour votre visite en Bulgarie, et dans 1'sttente de wvous

lire bient6t, veuillez agréer, Monsieur, 1'expression de

nos sentiments les meilleurs.

kb
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Tahsilatin Nevi

Kontrato resmi
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D.M.O lst. Matbaasi

(Mukellefe verilir)
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nAoBAHB—mu3rnes
Plovdiv—vue de la ville
Plovdiv—Ansicht der Stadt

Chumka B, MBavoOB

Axn - 2036 /10 cr.
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Kiitiphanesi Argiv

NG 0?8- yoyl13




L e Y
shciss e




NNOBAUB—Xwcap Hanua
Plovdiv—Hissar kapia
Plovdiv—Hissar Kapija

EUW‘IA‘
vHavduRy

TNV |§D YY)
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NNOBOMB. Huwarta Ha Maep1Au, B HOARTO A :
e npe6usasan flamapTu npes 1833 r. [D
Plovdiv. La maison de Mavridi ol Lamartine
a sejourné en 1833

Plovdiv. Das Haus Mavridi in den
Lamartine in Jahre 1833 gebelt hat

CHumka H, Monoe

TNV IiSAM
Kitiphanesi Arsivi
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NMNOBAWB—#Ha cTtapua rpaj
Plovdiv—I'ancienne ville
Plovdiv—in der Altstadt

Chuuuna 1. Bnaees

0-708-A |/ 10 cr.
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NNOBAWUB—cTapHaT rpaj
Plovdiv—I'ancienne ville
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Istanbul,le 9 fanvier 1972

TDV ISAM
KUtiiphanesi Argivi

No ©s6-Goy [ 29

Honorable Ivlon319ur le Professeur Stantcheve,
A
\J‘%s.tres heureux de recevoir Me-

Uinvitafion dagge an nom du (‘omltrs d'amitié et de relations

culturellesavec 1' etra.nﬂer. l@a Bien kﬁlheureusemen/ ie n'ai
webve, A ans
recu cebhe lettre cue#e-re les derniers jours de 1l'snnée 1971.

s
Or,bien gue j'aie Li ie de co alt de pres votre
¥ qu 2 Vo we ’i Vf.’ Av
beau vpays -amic n.-a._na(s_‘ﬁ;.a-ml—i-eeems -en cas
aladle.
mfn&‘a#e

ol '\rotre proposition ser pour l'anndée courante

<d ‘Yaccepterai avec plaisir .G’tz w' Y Yo wd e ,
7 . A oa
En vous remerciant vivement pour votreqinvi —

tation W@y je vous priechms Mgréer,l\aonsieury

l'expression de mes sentiments les plus respectueux.

. \

Vet {MM

P.S. Je woudrais ajouter ¥ quedewe UV FCLWSEL
chese a faciliter notre future
correspendance.Je n'ai eté profes-

seur daf@s. la Faculté dek Lettres.

J1étais professeur & 1'Institut Pédagoglque
d'Istanbul. Il y a que gques années, j'ai

pris ma retraite.Ual® Actuellement, je suis
membre de 1'Académie de K Langue Turque._

MON ADRESSE PERMANENTE:
Orhan Saik GOKYAY

KayigdaZi Caddesi,124/1 Gbztepe
ISTANBUL



<
DX

istanbul,le 7 Janvier 1972

Honorable lonsieur le Professeur Stantcheve,

Jrai été trgs heureux de recevoir 1l'invitation gue vous m'a-
vez lancée au nom du Comité d'amitié et de relations culturelles avec
1'étranger. Malheureusement,je n'ai regu votre letter que dans les
derniers jours de 1l'anné 1971. Or,bien que j'aie quande envie de con-
naltre de prés votre beau pays je n'ai pu repondre.h votre offre. Au
cas ou votre proposition serait valable pour 1'anné courante,j'accep
terai avec plaisir de m'y rendue.

En vous remerciant vivement pour votre aimable invitation je

vous prée agréer,Monsieur,l'expression de mes sentiment les plus res-

/// 77

P.S. Je voudrais ajoute ici un renseigment
propre a faciliter notre future cor-

pectueux.

respondance.Je n'ai jamais été profes- _ Tovisam
seur & la Faculté de Lettres. J'étais memmw“A“W’/
professeur a 1l'Institut Pédaggique d'- No 089-uou /21

Istanbul. Il y & quelgues années, J'ai
pris ma retraite. Actuellement,je suis
membre de 1l'Academie de Langue Turque.

Mon aresse Permanate:

Orhan Saik GOKYAY

Kayigdagl caddesi, 124/1
Goztepe — Istanbul







ORHAN SAIK GOKYAY
KAYISDAGI CAD. 124/1

GOZTEPE - iISTANBUL Istmbul, LQ 8 Feu'ier’:.g?z

lir.Stoyan Konstantinov
1/ 1ISAM Chef de Departement
KmmmmwﬂA“”‘/ Comite d'Amitie et de Relations
No O§§ - 4o\ o '
; Culturelles avec 1l'Etranger
Republique Populaire de Bulgarie
30,Bd.Dohdikov - Sofia

Cher Monsieur,

Je viens de recevoir votre letire du 26 Janviery je vous en
remercie infiniment., Je tiens a vuua exprimer encore une fois que'il me
sera un grand plaisir de pouvoir viaitar votre pays.

J'espere fort bien qu'@l me sera possible de realise cette
visite en Mais 1972. Je vous en écrerai pourtant la date précise a la
premiere occasion. |

En vous remerciant encore une fois je vous prie,lionsieur,de
bien vouloir agréer l'expression de mes sentiments les meilleurs.

ORHAN $AIK GOKYAY
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6) Ouaetbl ¢ OTKPLITOH Aatoli Bblieta (TpausutHble, of6pathble) B fApedenax cpoxka roOAHOCTI
OHeTOB.

ITo ucTeveHHH 3STHX CPOKOB HHKAKHE NPETEH3HH O BO3BPATE CYMM He TPHHHMAIOTCS.

8. Ilpu yrepe Ouaera naccaskup K MNocalke B CaMOJ(3 He JOMYCKAeTCsA, CTOMMOCTb Ou/eTa
He BO3Bpallaercsi, AyG/HKAT He BBIAAETCS H TIPETEH3UH HE NPHHKWMAIOTCS.

Bce Bompochl, CBsi3aHHble C NEPeBO3KOI HJAH OTKA30M OT 4l0JeTa, maccaip MOKeT paspe-

wntb 8 Biopo nyrewecrsuii «Murypuct>, B arentersax «Mutypucra» npi asponoprax, a taKke B areit-
ctBax Aspodnora, rtam, riae Her mnpeacrtasureneil «Murypucra».

BAO «HUHTYPHUCT» BIOPO MNYTEWECTBHH
r. Mocksa T. 228-88-19, 295-53-51
Asponopr «lllepemerseBo» Aretrereo «<HHTYPHCT»
1. 156-93-97
Asponopr «Buykoso» Areircrso «<MHTYPHCT»
1. 130-84-30
Aspoitopr «JlomozenoBo» Areinrcreo «<MHTYPHUCT»

T. 234-09-32

15/11-71 . IO «Apanrapa» YIIM 569—60 000

\

"INFORMATION TO PASSENGERS i

1. The Travel Bureau of Intourist is open daily from 9 a. m. tili 8 p. m. The Lunch time is
from 1 till 2 p. m.

2. Check in time for domestic flights is an hour. i 15

3. Issuing tickets with open date of departure from the point of origin is not allowed.. -

" One way ticket is valid for 45 days and return ticket —for 6 months commencing-from day
of issue.

4. Children transportation:

a) children under 5 years of age not occupying individual seats are carried free of charge
provided each child is accompanied by one adult.

b) children under 5 occupying individual seats or children in excess of one accompanied
by an adult and children between 5 and 12 years of age (on the day of the commencement of
the journey) are charged 509 of full fare and they may occupy individual seats.

5. Free baggage allowance on internal flights is: 30 kgs for jet planes and 20 kgs for
prop planes. Children paying half fare have the same free baggage-allowance as adults. Child-
ren paying 509% of full fare have no free baggage allowance. 5

; 6. In case of a voluntary cancellation of the reserved seat a- passanger may claim for a
refund. Y

a) of full fare, wh the cangcellation is made. eagdier than, 24 “hours before the departure.

b) with 109 losses,%&n‘“fhe‘sggtr . canicelled nof later than “3.Reurs before the departure.

c) with 259 losses if the cancellation~is made later than 3 hours before the departure or
the passanger has failed to report at the time fixed=bu.the carrier. In all cases commissions
are not refunded. p

7. The refund for unused tickets can be claimed: %

a), on the fixed date tickets within 10 days.
b) on the open date tickets (return or transit ones) — during the time of validity of the

ticket.

After these terms no claims are accepted and no refund is made.

8. A passanger who has lost his ticket can not be taken for transportation and no duplicate
issued no claim accepted and no refund made.

9.- The detailed information concerning transportation or cancellation you can get in the
Travel Bureau of Intourist from the" Intourist representatives in —airports and from Aeroflot
officials.

"ILEHTPAJIbHOE BIOPO MYTEWECTBHM BAO «MHTYPHUCT»

HHTYPHCT THVISAM
@ Katiphanesi Arsivi
i No O05G -Laoy | 34

COonssepon

Boiner u3 asponopra «<BHYKOBO6>»

BHHMAHHIO ITTACCAJKHPA!

1. Biopo nyremecrsuit «HMutypuct» paboraer exennesno c¢ 9 uwacos Ao 20 uacos ¢ MepepHIBOM

Ha obex c 13 wac. no 14 uac.
nopr naccaxxup o0s3an siBATYcs 3a 1 uac [0 BbuleTa camoJera.

3. Ilponaxa aBHaGHIETOB ¢ OTKPLITOil AaTOil BbLIETAa W3 HAUAJBHONO a3pONOPTA He pas3peliaercs.

ApuaGuiiersl ¢ OTKPHITOH A4TOi BbileTa M3 a3pomMOPTA TMepPecafk HJAH 3asBJICHHON OCTAHOBKH
JeiicTBUTe/NbHB Ha I0JeT B TeueHHe 45 MAHell CO JAHSA HX MPOAANKH.

OGpatubie aBHaGu/eTsl ¢ OTKPHITOH JaToil BhiMera JHCTBHTEJbHE B TeueHHe 6 MecsleB co AHs
npojaxku OGuiera.

4. TlepeBoska nereii:

a) jetn [0 5 Jer mpH B3pOCAOM Macca’kupe mepeso3dsrtcsi Gecnsialido, 6e3 npepoCTaBJeHHs MecTa;

6) 3a mepeBosky peGeHka B BO3pacTe 10 5 Jer, KOTOPOMY NPEAOCTABASACTCA OTAEAbHOE MEecTo,
a TaKxKe 3a TepeBO3KY OAHHM B3POC/BIM NACCaKUpPoOM JBYX M Gojce JeTell 0 5 JeT, ymJaauHBaeTcs
3a kaxpaoro pebenxa 50% cooTBeTCTBYIOUEro Tapuda B3POCAOTO TACCAXKHPA, H KAKAOMY pebeHKy
NpeAoCTaB/sieTCA OTAEeNbHOE MECTO;

B) 3a mepeso3Ky jereil B Bo3pacte oT 5 10 12 ser (ma JeHb Hauana MepeBO3KH), CONPOBOINK-
ZlaeMBIX B3pOC/BIM TaCCaXKUPOM, ymaauuBaetcss 509 coorBercTRylouiero tapuda, u KaxAoOMy peGeHKy
TpeaocTaBJgAeTCs OTAEJbHOE MeCTO.

IMo BHyTpenHuM aBHabueTam paspemiaercsi GecniaTiblii NpoBo3 Garaxka Ha TypGOBHHTOBBHIX
camozerax B pasmepe 30 Kr Ha OZHOro B3DPOCJIOro naccaxupa u peGeHKa, WMeIOLWero OuJer ¢ onaa-
Toit 50% rapuda. Ha nopuisesbix camoserax — cooTBeTcTseHHO 20 Kr.

6. Ilpu orkase or nousera:

ﬂ) He nosnHee, yeM 3a 24 yaca A0 OTHpaBJeHHd camoJera mnaccaxupy BO3Bpaliaercss rmnoJHas
CTOMMOCTb OHJeTd; 4

6) nosiuee, uem 3a 24 uaca, HO He MeHee, neM 3a 3 uaca A0 OTHpaBJeHUs CcaMoJeTa — yjep-
sknpaercs 109%;

B) NpH OTKase MeHee, ueM 3a 3 uaca — 25Y% oT BO3BpallaeMOil CYMMEL

Ynepxanusi B pasmepe 25% B3LICKHBAIOTCS C maccaXkupa, ONO3AABIIET0 K CPOKY  PerucTpaimHi
onsera Wau nocajke B camoJier.

KonmuccHORHBIT c60p BO BCex C/ayuasaXx He BO3BpallaeTcs.

7. HencronbsoBanuble GHIETH MOTYT OBITh MpeibsiBJACHBl K nepepacuery:

a) c rapaHTHpOBAHHOI MaToil BhuieTa B Teuenne 10 CyTOK cO AHS BBLIETA camoJjieta, ykasam-
Horo B GuJiere; g
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IMTAMI
6araXHEOT0 KIALOBILHEL
HATAJIBAOT0 A3POIOPTa

NTAMIO
farascHOr0 KIAN0BITHKA
a3pormopTa IiEpBOﬁ IepecagKn

IMTAMIT
0aramHEOL0 KJIATOBLUIHES
aspomopTa BTOPOH IepecajKyd

BUJET TOAEH aas noJera TONBKO ma TOT peitc ¥ JaTy, KOTOPLIE B HeM yKa3aHBl,
MpM HAJW4NH TITaMIa Kaccwpa, KOHTPOALHOLO TaJOHAa ¥ IEHEHKHOH CeTKH.

CyvMa JeHe)XcHOH CeTKH (DO rpaHWle OTpes3a) AOJXKHA COOTBETCTBOBATH Tapudy,
yKaszauHoMy B OHieTe. A

Buaer ¢ moigkJieeHHON AeHexHo# cetrxkoil wam ee nucppamu — HELEMCTBUTENEH. Ilepe-
npoiaia, mepeada GuaeTa APYromy JMIy Sanpeniaercs.

NMPH YTEPE BHIETA naccax:) K ODocagke B CaMoJeT He JONYCKaeTcs, CTOMMOCTh
Ouiera He BO3Bpamiaercs, Ay6AUKAT He BLIAAETCd M NPETEH3MH HE NMPHHUMANOTCS.

CrpaxoBoil €c60p BKIAWUCH B CTOMMOCTH GHJIETA.

KAWAOMY MACCAM(HMPY PA3PEMIAETCA npoBestm GecnuatHo oxHOro pebeHKA B BO3-«
pacte zo 5 Jer (6c3 mpemocTaBieHHs] OTAENBHOTO MECTa), O YeM MACCa)Hp JOJKeH 3asiBHTH
OpY MOKYOKe MAH PEerucTpanud Guiera.

3anpemaerca nepeBo3ka B 6araje W PYYHOH KJanH B3PHIBYATHIX, JETKOBOCIIAMEHSIO=
OAXCSl K OTPABNMIOIIKX BemecTB. PoTo- B KHHOANNApaTel, OUHOKIM H pajgHoannaparol
MepeBo3qTcsl TOJBKO YHAaKOBAaHHLIMH B Gara:ke WM PYUYHON Kaamd.

He pexomengyercs NpoBOSHTE B Garame ROKYMEHTHI, JACHBIHM M XPYNKHE MPeIMeTHl.

PEKCMEHIYETCA OBDABIATL UEHHOCTh BAFMAW{A. 3a Garax, CIAHHBIA K TNepeBO3Ke
6e3 oOBABNEHHON 1EHHOCTH, A3pohIOT HeceT OTBETCTBEHHOCTH MO0 1 py6Mai0 3a Kaw/bli
KHJIOTPAMM €ero Beca.

3a6oTa 0 COXPAHHOCTH py4HOi Kaagum (He cpagHoil B 6araw) JemuT Ha CaMOM
naccaxmnpe.

PETUCTPALIHA MACCAWHPOB M OO®OPMJIEHUE BATAMA nHauywHaeTcs B a3poOmopTy
3a 1 gac W 3akaHYWBaercss 3a 25 MHHYT O OTHPABACHHS Ta30TypOMHHBIX CaMOJETOB H
3a 10 MEHYT X0 OTNPaBJEHWS MOPIIHEBLIX CAMOJETOB. :

TMaccawupul, ©ONO3JaBIIAE HA PErHCTPATIMIO WM HA MOCAJKy B CAMOJET TocCxe
perucrpaunn, K NOJNETY HE AJONYCKAITCA n c aux yrepkneaercs c6op B pasvepe 25 % rapuda.

OPA OTHA3E OT MOJNETA W BO3BPATE BUJETA ot 24-x no 3-X 4acoOB 0 OTNpaBIeHAd
camozera € maccakupa ygepikusaercsi cbop B pasmepe 10% mapuda, a npu orkaze menee
yeM 3a 3 uaca Ao otnpasieHus — 25% Taputa. B rakom e mnopsike ylepricaBaercs c6op

npH mepeHoce MAacCaXKMpPoOM CBOETo BhuieTa Ha Godee mo3gHuil cpok. BoaBpar jeder mo HEHCMOJH30BAHHLIM OHAETAM TPOM3BOJUTCH
B MyHKTAX MX mpuoGpeTeHHA MaH nepecagkn (oTkyxa Guier me Onul uMcnoas3opan) B Teuenwe 10 amefi.

MACCAXUPDI, HMEIOIWE TPAH3HTHBIE BUJIETbI ¢ yxasamwem fgaTol BblIeTa W HoMepa peiica, JOMKHBI MX 3aperACTPHPOBATH
B 45pONOPTY Nepecaiku He mosie 4em depe3 1 uac nocne npuboitust. [lo 6uneram, mpuobperenuniv 63 yxasaunsi B HIX HOMepa
peiica ¥ IaThl BbIIETA M3 a3PONOPTA mepecaikn (06paTHOro BLLIETA ), MECTA B CAMOJETE MPeLOCTABASIOTCH B mopsiaKke o6umei odepeH.

CnyweGHble 3aMeTHH,

[1I1é® Tosnaka. 1964,
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Date of Contract
if before
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HS ¢ 1793 / 1970
RESERVING OFFICE o 5 pe1joros St, Madrid

(Sheet 7) MADRID

SPAIN
PAYING OFFICE Madrid (Marques de Urquijo)
GRADE HiH | RATES CiEST Hindy SEASON GRATS
C/N HOTELS AERpa SINGLE S DOUBLE D (&) &
MAP | OPEN ALL YEAR UNLESS SHOWN OTHERWISE Fro & Bath & Bath |PENSION |TAXES Notes
02 MEDIODIA
02 REGENTE
02 VENECTA:
8% Ave Jose Antonio 6 115 (+)185| 200 | 330 365 |Inc
G7 Pn., 2 22 46 54
Gr. Veneciotel
S3  GREDOS
8%  Jose Antonio 52 252 | 170 | -315 4z2  |Inc
D8 Ph.247 %32 00 Gr. Gredotel
PENS HERNANDEZ
10% Corredera Baya 12 250| 185 | 300 440 |Inc
E8 Ph,2211627 2323905
MOTEL MOTEL OSUNA 1/k
8%  Luis de la Mata 30 to 550 585 |Inc
1) Ph.2050540 (5 lines) 31/1( 700 660
Gr. Monuna
1oy ISAM
Kiitiy Arsivi
No C Lo\ 1
...................................... | S Bl s el roll o e i 1 S Y etk B e e 51 = SF AE e e E
(+) Rooms with shower only (&) Pension rates apply only for complete days
(@) Outside map stay starting with b'fast. Charge ordinary

rates for extra meals/accommodation.
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IVAN TCHOLOV
VICE CONSUL
Consulat Général de la République
Populaire de Bulgarie

&R 1 4072 82 Istanbul
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Committee for Friendship and Cultural Relations with Foreign Countries

Sofia, Blvd. Dondukov 39. Bulgaria
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TNV ISAM
Kuf\'_‘nphanesi Arsivi ‘ \(\‘\ )

No ©Sg-uow 135

16395
sofiz 41 32 14 11 16 20

orhan salk geckyay kayisdagl caddesil 124/1 goztepe 1stanbul

have sent railway tickel by Letter can recieve Yyou att any
y 4 4 4
dat

time please advise seven days 1n advance e aval

, - comm1lttee cultural relations

kL 124/1 ‘,J\‘,_, T 3 sasles 6. FI X d



REPUBLIQUE TURQUE
NI

MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES

Département du Protocole

No.670/72

Le Ministére des Affaires Etrangéres prie I'Ambassade de la République Populaire de Bulgarie
de bien voulcir apposer un visa de double transit

sur le Passeport (Ddipimmatiue Spécial dexSemac®x) No. 421/7L ci - joint,
de M.

qui doit se rendre en Exmppecx URSS

DViSAM
Kituphanesi Arsivi
No Oso.-yoy |26
<

Ankara, le 2 Juin 1972

A I’Afsbassade de la République Populaire de Bulgarie

A nkarna



REPUBLIQUE TURQUE
MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES "DV ISAM
Kutiiphanesi Arsivi
No Os6 -Loy | 37

Département du Protocole

No.668/72

Le Ministére des Affaires Etrangéres prie 1’ Ambassade de 1’Union des. .

Républiques Soclalistes Soviétiques ...
de bien vouloir apposer un visa d?entrée et de._sortie.. . ...
sur le Passeport (Rustopatioue: Spécial Ha $aewiks) No. . 421/71 W S - ci - joint, de

M. Orhan Saik GOKYAY,Prof,.en retraite.

Ankara, le 2 Juin 1972

A I'Ambassade de 1’Union des Républiques Sociglistes Soviétiques .
A la Légation

Ankara



CICEK ASISI VEYA MUKERRER CICER ASISI MILLETLERARASI VESIEASI
INTERNATIONAL CERTIFICATE OF VACCINATION OR REVACCINATION AGAINST SMALLPOX
CERTIFICAT INTERNATIONAL DE VACCINATION OU DE REVACCINATION CONTRE LA VARIOLE

Asilananm adi ve soyadi é éqi_‘_“éak.%a%_-_ Dogum tarihi -J;Z-‘-’--;-’----- Cmslyetx A

This is to certify that Date of birth
Je soussigné (e) certifie que Né (e) le Sexe TDV iISAM

Imzam : Kutiphanesi Arsivi

Whose signature follows

Dont la signature suit No O?C - LOy

Isbu vesika, yukanda ismi yazh sahsm agagidaki tarihte, Diinya Saghk Tegkilitiun tavsiye ettigi normlara uvygunlugu
tasdik edilen liyofilize veya mayi halinde bir am ile gicege karyn asilandiZim veya miikerrer agilandium tasdik eder.

has on the date indicated been vaccinated or revaccinated against smallpox with a freeze-dried or liquid vaccine certified
to fulfil the recommended requirements of the World Health Organization.

a été vacciné (e) ou revacciné (e) contre la variole 3 la date indiquée ci-dessous, avec¢ un vaccin lyophilisé ou liquide
certifié conforme aux normes recommandées par 1'Organisation Mondiale de la Santé.

«X» igaretiyle agagidaki

agplardan hangisinin Agiy1 yapanm imzasi Agmm mensei ile
tathik edildizi ve memuriyet unvam ap imél serisinin Tevsik miihiirii
Tarih gosterileceltir, Signature and professi- AUnEaTss] :
Dat Show by «» onal status of Manufacturer and Approved stamp
alg whether : vaccinator batch no. of vaccine ; Cachet autorisé
Indiquer par «x» s'il Signature et titre Fabricant du vaccin| * ‘
sg'agit de: du vaccinateur et numéro du lot | /|
la Tatbik edilen ilk agt la™ b,
Primary .
vaccination e F
Performed ™= = ‘
Primo-
vaccination
effectuée
1b Tutta
Read as successful ______. £
Prise — S
Tutmadh

Unsuccessful ________
Pas de prise

™ z

8 / D | miai KARGESHAND,
Miikerrer ag1

EGA Revaccination =~ o~

l y

Miikerrer asu

Revaccination

Isbu vesika, muvaffakiyetle icra edilen (Tutan) ilk asidan sekiz giin sonra baglamak iizere veya miikerrer am1 tathik
edilmisse bunun tatbik edildigi giinden itibaren, lic sene miiddetle muteberdir.

Tevsik Miihiirli, ag tatbik edilen iilkenin saghk idaresi tarafmdan tayin edilen pumuneye uygun olmahdir,

Ishu vesika iizerinde herhangi bir tashih veya silinti veyahut herhangi bir lasmimn doldurulmadan birakilmas: kendisini
gayrmmuteber kalabilir,

isbu vesika, doktorun resmi miihiirii imza yerine kabul edilemeyeceginden bizzat doktor tarafindan imzalanmalidir,

The validity of this certificate shall extend for a period of three years, beginning eight days after the dae
of a successful primary vaccination or, in the event of a revaccination, on the date of that revaccination,

The approved stamp mentioned above must be in a form prescribed by the health administration of the territory
in which the vaccination is performed.

This certificate must be signed by a medical practitioner in his own hand: his official stamp is not an accepted
substitute for the signature,

Any amendment of this certificate, or erasure, or failure to complete any part of it, may render it invalid,

La validité de ce certificat couvre une période de irois ans commencant huit jours aprés la date de la primo-
vaccination effectuée avec succés (prise) ou, dans le cas d'une revaccination, le jour de cette revaccination.,

Le cachet autorisé doit éire conforme au modele prescrit par l'administration sanitaire du ferritoire ol la
vaccinaiion est effectuée,

Ce certifical doit étre signé par un médecin de sa propre main, son cachet officiel ne pouvant étre considéré
comme tenan lieu de signature,

Toute correction ou rature sur le certificat ou l'omission d'une quelconque des mentions qu'il comporte peu
affecter sa wvalidité,



KOLERA ASISI VEYA MUERERRER KOLERA ASISI MILLETLERARASI VESIKASI
INTERNATIONAL CERTIFICATE OF VACCINATION OR REVACCINATION AGAINST CHOLERA
CERTIFICAT INTERNATIONAL DE VACCINATION OU DE REVACCINATION CONTRE LE CHOLERA

Aglananm ady ve soyadi Dogum tarihi oo Cinsiyeti

This is to certify that Date of birth Sex 4

Je soussigné (e) certifie que e (o) le Sexe M
fozam Kutiphanesi Arsivi

Whose signature follows

No . ;
Dont la signature suit i O%% - o, (29

isbu vesika yukarda ismi yazh sahsin agagidaki tarihte koleraya karsi amlandifim veya milkerrer agilandifm tasdik eder.
has on the date indicated been vaccinated or revaccinated against cholera.
a &té vacciné (e) ou revacciné (¢) contre le choléra & la date indiquée,

Agty1 yapamm imzas:
e ve memuriyet umvam Tevsik miihiirii
= Signature and professional
Date status of vaccinator Approved stamp
Signature et titre Cachet autorisé
du vaccinateur
1 1 2
2
3 3 4
4

Isbu vesika ancak, kullamlan ag;i Diinya Saghk Teskiliti tarafmdan kabul edilmiy ve ap merkezi, kiin bulunduZu {illenin
saphk idaresi tarafmdan selihiyetli lalmmug ise muteber sayilir.

isbu vesika, am tarihinden onm giin sonra baglamak {izere on sene miiddetle muteberdir veya on yillik devre igersinde
miikerrer ag yapilirsa, yapildia giinden itibaren baglamak iizere on senme miiddetle muteberdir.

isbn vesika, doktorun resmi miihiirii imza yerine kabul edilemeyeceginden bizzat doktor farafindan imzalanmahdir.

isbu vesika i@izerinde herhangi bir tashih veya silinti veyahut herhangi bir kismmm doldurolmadan bwrakilmasi kendisini
gayrimuteber kalabilir,

This certificate is valid only if the vaccine used has been approved by the World Health Organization and if the
vaccinating centre has been designated by the health administration for the territory in which that centre is situated.

The validity of this certificate shall extend for a period of ten years, beginning ten days after the date of
vaccination or, in the event of a revaccination within such period of ten years, from the date of that revaccination.

This certificate must be signed by a medical practitioner in his own hand; his official stamp is not an accepted
substitute for the signature.
Any amendment of this certificate, or erasure or failure to complete any part of it, may render it invalid,

Ce certificat n'est valable que si le vaccin employé a été approuvé par 1'Organisation Mondiale de la Santé
et =i le centre de vaccination a &té habilité par l’administration sanitaire du territoire dans lequel ce centre est situé.

La validité de ce certificat couvre une période de dix ans commencant dix jours aprés la date de la vaccination
ou, dans le cas d'une revaccination au cours de cette période de dix ans, le jour de cette revaccination.

Ce certificat doit étre signé par un médecin de sa propre main, son cachet officiel ne pouvant étre considéré
comme tenant lieu de signature.

Toute correction ou rature sur le certificat ou l'omission d'une quelconque des mentions qu'il comporte peut
affecter sa validité,



Diger agmlara ail vesika
Certificate of other vaccinations

Certificat d’aufres vaccinations

Miihiip
Stamp = Cachet

DUNYA SAGLIK TESKILATI TARAFINDAN EABUL
EDILMiS MILLETLERARASI ASI VESIKASI

INTERNATIONAL CERTIFICATES OF VACCINATION AS
APPROVED BY W H O

CERTIFICATS INTERNATIONAUX DE VACCINATION
APPROUVES PAR L'OMS

Resmi Vazifesi
Official position
Fonction officiellé

b 4
m.m, H
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mo 98
m.mmmm
48 3
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Seyahat Yapanm Adi
Traveler's Name =

Nom du Voyageur :

Adres - Adress - Adresse =
Ev. Nu, (Number = Numéro)

Sokak (Street - Rue)

Mahalle (Quarter = Quartier)

Kdy (Village)

Kaza ve Sehir (City - Ville)

Pasaport Numaras: :

Passport Number :

Numéro du Passeport

Vesikzay1 veren makam T

G
Nature of vaccine
Cenre de vaccin

Asinm

Tarih

Date

SAGLIE VE SOSYAL YARDIM BAKANLIGI
HUDUD VE SAHILLER SAGLIK GENEL MUDURLUGU

REPUBLIC OF TURKEY
Ministry Of Health And Social Assistance
Ceneral Direction Of Frontier And Coastal
Sanitary Affairs

REPUBLIQUE DE TURQUIE
Ministere De I'Hygiéne Et de 1'Assistance Sociale
Direction Cénérale Du Service Sanitaire
Des Cétes Et Des Frontidres

ISTANBUL






GULIEV GUSSEIN

ATTACHE

du Consulat Général
de I'Union des Républiques Soviétiques Socialistes

TDV ISAM
Kiitiiphanesi Arsivi
No ws
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- 98.3.47
Prof. Dr. RAGIP UNER
2436/5904

v ISAM
¥{itiiphanesi Argivi
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Konya Sokak : 18 (Esnaf Sarayi) Yz. Tel :
176194

Ev : Ziya Gokalp Cad. 62/10—Ankara Ev T/e :




CUMHURIYET SENATOSU
Ozel




(Efektif Satig Pikiirii)

TURKIYE CUMHURIYET MERKEZ BANKASI Seri No:2
Anonim Sirketi
Sermayesi : TL. 25.000.000

ldare Merkezi : ANKARA Sira g M 12307
MAKBUZ
VE
DOViIZ SATIS BORDROSU
e TOV ISAM
lljowlfjl satu.x QRHAN §AIK GOKYAY Kiitiiphanesi Arsivi
alan kimsenin | gAYISDAG CAD I24/I  GUZTEPE . Ty | C
Ad1 ve Adresi 3 1 =T ANBUL No OFfG-vonq [ L5
Gidecegi
Memleket APA
Satig .
el TR ISTIK 2 EYAHAT Eod: o
= Efektifin Cinsi ve Miktar Kur T, $ muadili
.N
8 ’ ....................................................................................................................................
© DM 640°- .87 I.92.
a g o e e 4 5 RO o - 94627B--T0935,[09 400,
g 8
a| 22
i ° T TR RS R E e S R | S50 T T RS i
ety o 'é Y/ ALTIYUZKIRK DOYGENMARK
o g '5‘ ...“vAY/ﬁ{ImBm-DCm . .............................................
L] S
7 b | R | T P 1 R L NS s et i L DI | el I SR
Do6viz karsihifn N aol Mt .
TL. yeknu . Y/ U¢BINSEKIZ Y KIRKY:D] VE.09/00. s | TL.... 3879
Dis Seyahat 2 OKU?. “io v T T S ~ o dze
Harcamalan Vergisi 3 Y/BIND'JYUZYIﬂllIUQVLbD/QJ ............ — TL' ___________ I .9‘3359 .....
Doviz Satisinin k S F .
Miistenidat: pIgigiErI BAK 28/5/971 I

Yukarida miifredati yazili efektifler satilmis ve mukabili Tiirk Liralan ile Dig
Seyahat Harcamalari Vergisi tahsil edilmistir.
NO/I2307 ISTANBUL 27 g 1119 2

TURKIYE CUMHURIYET ME KASI

: ISTANDUL KAMBIYO s
% e

Or : 28/1ly - 6/1970 - 1.000 Bl 1/6



ODENECEK TL. HAVALELER]I TAHAKKUK VE TEDIYE PIKURU
(Kasadan - Cift Makbuziu)

TURKIYE CUMMURIYET MERKEZ BANEAS! TELGRAF ADRES}
Sermayesi : TL. 25.000.000 ldare Merkezi : MERBANKUM
Idere Merkezi " ANKARA Subeler : MERKEZBANK
CI" Istanbul Kambiyo Sub. : MERBANKKAM
< TNV QAM -
> /Z - Kiitiiphanesi Arsivi tltanbul, 2.10.1972
7 No 0SG-uoy [ ub

IHBARNAME
@:.uh—-“

|| ﬁjij ﬁﬂ”i Terih : -9—'=*ﬂ°rr“ 1977

?mum ALK GOKYAY

TR
Il

ayigdagy Cad.Nosl24/1

HAVALE MASRAFI LFHTARA AfTTiR, GUZTEPE~ISTANBUL
I HHH HTT
oo ANEARA o A L Subemizin.... ... 29.941972.... t,zrihh ve.3571 V.i;a ........ gulrgasr%l??
mektubu geregince ..o MALIY®R BAK MER sMUH/ANKARA. . e eTOriyle
........... S e S i bt b s SRR ... - HesabinE

havale edilen.

4’975"‘/ ............
Tiirk liras1 emrinize amade tutulmaktadir.
U

Ibraz edilecek vesaik : HUVIYET CUZDANI

Or: 869/y - 12/1972 - 500 BI.
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TURKIYE CUMHURIYET MERKEZ BANKASI
Anonim Sirketi

Sermayesi : TL. 15.000.000

idare J tezi KADA

T ISAM
¢iitiiphanesi Arsivi

No 086 -vuoy, / 4%

L aretl

———

<2 N

MAKBUZ
Isbu makbuz bir

niishast muteber -

olmak Uzere iki
niisha olarak
tanzim edilmigtir.

TELGRAF ADRESI

Genel Miidiirliik
Subeler
Istanbul Kambiyo Sub.

ML w8 Ekim. 1079 b

: MERBANKUM
: MERKEZBANK
: MERBANKKAM

MITTTVAVTAT TTAR VB ZARAR
49 MU A KAT EAR. VE ZARAR
1
{
o e A —_—
19 2 3 /J )
e @A 4 g_ ? 3 {I
oy i | B, O ) S AT TA i
1 3 | 1Y SRS §

YERT e ek
] :2""7(5’*"),

TL,
\ Tirk 7&&?&1 edilmistir.
\

Nii : 270/1y - 12/1967 - 500 Bl









